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Einleitung

77/He/' ztosem Motto to/ /to Sc/zwe/zeràcto Vtoeto'gzz/zg/t/r Dote-
//zf/zttttz'o/z /SVDj /'Are Mz7gtoto/"vez\sam//z/zz«g tzto A/'tottsfagzzng
vom 7 7.-78. /m/h' 7 99/ m Lzzga/zo z7zz/'c/zge//z/z/t. 7/w Po/-to/'gnztoder
Abtoto/M/zge/z zttato <to 7/z/o/7/zatt'o/z.sve/-mz'tt/M/7g z'/z der Sc/zwe/z
z/to z'/z Fz/ropa. Dz'e Gnz/zzT/totoo/z von 7/z/o/-matt'o/z.S(to/z,stoz'stt//z-

ge« to we/'/ei/en Sz'/z/ze d/er// der Verm/tt/H/zg von /acto'cto/z 7n/or-
matt'o/ze/z zwz'scto/z 7n/or/na//oniprodMzen/en, /n/or/no/zonianixe-
Zern //nd den FtovertoaMcto/vz von //z/o/vzzatt'o/z. /n d/'e^er Grt/nd-
/tznto'on sz'to azzc/z Arc/z/ve t/nd S/Wz'o/tofen a/zge.sprocto/z.
/n d/'ez von tom/ze/en/en Fersö/z/zc/ztoton ge/ta/Zenen ße/erazen /sf
d/'e /n/o/'/naZzon^ver/nzZZ/zzng z/n ^c/zwe/zerz^c/zen z/nd enropaz/c/zen
G/n/e/d ße/enc/zzeZ worden.
T/a/w-Fefe/- Frei sprac/z zzz/n Ltoma: Zaga/zg zzz w/Menjc/za/Z/zc/zen
7n/or/naZz'onen. Azz.se/zto.Me/zz7 to/ z//z.s 8z'eg//'z'ed Fra/zbe dz'e 7n/or-
matto/z.s/ato.scto//' aas enropawc/zer z/nd dez/Z^c/zer Sz'c/zZ vorge-
iZe//z. 7/n drz'zzen, nz'c/zZ reprodz/zz'erzen ße/e/'az to/ /ea/z-F/A/eVz'c
/ans/z'n dz'e o/ga/zz'.sa/o/7sc/ze nnd Zec/znwc/ze Wez'ZerenZwz'cÂz/z/ng der
Latoes/z/b/zo/to/: z7arge.s/e///.

C'est sur ce thème que se sont déroulés, les 17 et 18 juin 1993 à

Lugano, l'Assemblée générale et le congrès annuels de l'ASD. Au
premier plan des réflexions figurait la diffusion de l'information en
Suisse et en Europe. La fonction de base des services d'information
au sens large consiste à jouer le rôle d'intermédiaire, pour les
informations scientifiques, entre leurs producteurs, leurs fournis-
seurs et leurs utilisateurs finaux. Les services d'archives et les

bibliothèques participent également à ce travail.
Trois exposés faits par des personnalités reconnues pour leurs
compétences ont constitué autant d'éclairages particuliers sur la
diffusion de l'information en Suisse et en Europe. Hans-Peter Frei
parla sur le thème de l'accès à l'information scientifique. Ensuite,
Siegfried Franke présenta le paysage de l'information d'un point du
vue européen et allemand. Dans une troisième intervention - non
publiée - Jean-Frédéric Jauslin décrivait l'évolution de la Biblio-
thèque nationale aux niveaux organisationnel et technique.

Szz gz/es/o argome/z/o jz so/zo svoto /'Asse/to/ea ge/zento e //
Congress// de//'AST), a Lugano, g/z scorsz 77 e 78 gz'z/gno. 7n prtoo
pz'a/zo de//e n/feM/o/zz' /zgz/rava /a dzj/z/sz'one de//'z'n/ornzazz'one z'n

Svz'zzera e z'n Tsz/ropa. La/z/nzz'one dz tose dez servz'zz d'z'n/or/nazz'one
z'n senso /aZo consz's/e ne//o svo/gere // rzzo/o d'z'nZe/'/nedz'arz'o per /e

z'/z/ormazz'o/zz scz'enZz/z'c/ze Zra Zproz/zzttorz, z'/ornz'zorz e g/z H/e/za'/z'/za/z
dz puesze z'/z/ormazz'o/zz. / servz'zz d'arc/zz'vz'o e /e />z/)/z'oZec/zepzzr/ecz-

pano pz/re a çues/o /avoro. La //zj/z/sz'o/ze de//'z'n/or/nazz'one z'n

Svz'zzera e z'n Lz/ropa è s/a/a parz/co/armenze /zzmeggz'a/a z'n Zre

re/azz'o/zz presenZaZe da persona/z'Zà n'co/zosczz/Ze per /e /oro co/npe-
Zenze.. 7/ans-Pe/er Frez par/a su/ Ze/na de//' accesso a//' z'n/or/nazz'one
scz'enZz/z'ca. 7n seguz'/o, Sz'eg/rz'ez/ Fra/zbe presenza /'ambz'e/z/e de/-
/' z'n/or/nazz'one da un pz/n/o dz vz's/a ez/ropeo e Zedesco. 7n un Zerzo
z'nZervenZo - non pnto/z'caZo -, ./ea/z-Fréz/e'n'c /az/s/z'n descrz've
/'evo/uzzone de//a Sz'b/z'o/eca nazzona/e a /z've//o Zecnz'co e organz'z-
zaZz'vo.

Der Zugang zu wissenschaftlicher
Information

LLmv-LW/?/' F/'ez

7//z/ner zne/zr wz'ssensc/za/z/z'c/ze 7n/or/naZz'on z'sz au/dz'e versc/zz'ede/z-

szen /n/or/naZz'onsZrdger verZez'/Z. D/es gz'/Z z/arctoz/s az/c/z /z/r /n-
/or/naZz'on Zz'ber dasse/öe Fac/zgedz'eZ. 7Z erdrz'ngen ganz/zez'z/z'c/ze

DzensZ/ez'sZungen to Sz'nne ez'/zer ez'n/zez'Z/z'c/zen Senz/Zzung /«/• a//e
Mez/z'e/zar/e/z. Sz'e ar/)ez'Zen z/nZerez'nande/' und znz'Z d/zn/z'c/zen 7/zsZz'Zzz-

Zz'onen to Azzs/and znsa/n/nen.

De plus en plus d'informations scientifiques sont distribuées sur les

supports les plus divers. Cela est également vrai pour celles qui sont
relatives à un seul et même domaine. Les «IZ» (Informationsversor-
gungszentrum) offriront des services «globaux» dans le sens d'une
utilisation homogène de toutes les formes de média. Ils devraient
travailler entre eux et avec des institutions semblables sises à

l'étranger.

L'z'/z/ormazz'o/ze scz'e/z/z/z'ca è sempre pz'ù <7z's//7bMz7a smz iappo/tz pz'zz

d/versz. ßzzes/o va/e ancto per /e z'/z/ormazz'o/zz re/aZ/ve a zzn z/nz'co

ca/npo sc/enZz/z'co. G/z /Z /7n/or/naZz'onsversorgz/ngszenZ/-zzmj oj/rz-
/anno servz'zz «g/oba/z» ne/ senso dz un z/so o/nogeneo per Zz/ZZe /e

/orme de/ med/a. Dovrebbero co//a/)orare //"a dz /oro e eon /e
z'sZ/Zz/zzonz stoz'/z c/ze sz Zrovano a//'esZero.

Information und technische Entwicklung

Problemlösungsprozesse aller Art bestanden schon im-
mer aus dem Kombinieren von Information verschie-
denster Provenienz. Daran hat sich im Laufe von Jahr-
hunderten nichts geändert. Neu hingegen ist die Menge
der von Menschenhand produzierten Information, die
Werkzeuge, die wir zur Verfügung haben, um mit
Information umzugehen sowie das grosse kommerziel-
le Informationsangebot.
Jedoch hat sich nicht nur die Information verändert,
sondern auch die Arbeitsgewohnheiten der Menschen.
Nicht nur Technokraten, sondern jedermann arbeitet
heute routinemässig am ßz'/eAc/t/rm. Auch spielt die
7V/e£ompzz/«ztoz/z'e>« eine wichtige Rolle bei der Be-
Schaffung von Information. Dadurch verändern sich die
Arbeitsabläufe drastisch.

Informationsversorgung: IST-Zustand

- Der gegenwärtige Zustand in der Versorgung der
Schweiz mit wissenschaftlicher Information kam zu-
stände durch zwar wertvolle, aber u/zLootozuzc/tc
£/«ze/mz7/z2f/ven;

- Es existieren und p/7va///>za/2zz<?/'fe Zu-
gangsstellen;
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